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| i Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Kerkstraat 35
Stroomleverende mij : = y Nr teller : o Ses 0128605
1820 Melsbroek Cie d'électricité Y Blectreb L. N° comp : AR, | Index: ...l e
Proces verbaal van onderzoek
~ = N°: ©2../03%.../ 2.
Proceés-verbal de controle
Aardonderzoek : | AREI 86 | 87 |88 | 95 | 97 |270 (271 | 274|276 | ARAB 262 TT TN IT goorséh{;wgoanlw
A rescription de la
tenredecontrile: | o @ ]O10100]0 /@0 O] rer O | @O0 O e d chorice @
Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
o Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en serviceg ; ) Extension : O Renouveller%ent: O
é Plaats van het onderzoek :
= PN i MEwmwn&q403°BXL
s | Situé a :
$| Eigenaar @ M CARSAN... Yasal ... BTW / TVA :
e | Propriétaire :

Installateur ................... Dtk aflokson.. .O.(M%ke_ ........ T, A ol e i 5 Lo

Datum van het onderzoek : Py , 7 onderzoeker:
Date du contréle : 7 Q 8/‘42'{‘21 """""""""""" contréleur: endersttadtn b ...

7 =
Onderzoek / Contrdle : O Woning /maison @ Appart. ekagederde. O i

Spanning : 95 | Meter / bord verbinding : 2 | Max. beveiliging :
4 Tension :'2”:?3{"" Liaison compteur-tableau : XVG. 2t Prot. maxim%lleg L BMleofl

dheid en Verfraaiing der Werkplaatsen, tijdens de eerstvolgende vergadering.

) elke wijziging aan de elekir. installatie te vermeldenin hetdossier;
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Aardelectrode : [a AS. .. Isolatie oo Mohm Aantal verdeelborden : >
Electrode de terre: 4.3..0hm | Isolement: =~ """ - Nombre de tableaux : 7T
Differentieelschakelaars © AREI / RGIE

Interrupteurs différentiels | £ Beschermde kringen - Circuits protégés : .1 ~8...
In(A) | Icc(d) Aln (mA) 270 276

Lo G [Bom |20, Goraale. o ® O .

SUURRTRTR! SUUUURTOT AR I Y RN C&m«kZ/@JZoﬁztafggérrmz .................... ® O
( 4 - < " @ O
. Bowo|3e... | A Z(VMC ra,c.k.._’-.}{.c.wlr,zbﬂ.zp.Lj.xémmz. ....................................
e ol s 810 o e e Cocsde sy 5.) .0k 20 A.2p( 3 Snen® ... ® O

Ik ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezig

s worden gebrachtvan het Komité voor Veiligheid, Gezon:
baal te bewaren in het dossier v/d elektrische installatie : 2

Opmerkingen / Remarques : (zie keerzijde / voir verso)
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Besluit / Conclusion

De installatie is — pieé— conform met het AREI en mag — aiet—rtijdetjk — in dienst gesteld worden.

L’ installation est — msestpas — conforme au RGIE et peut — i — étre mise en service.
De algemene differentieelschakelaar is ver met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema erden voor gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scel) par plomb portant 1" insigne ET.

Le schéma unifilaire et le schéma de pogfsert sont signés.
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rtraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
tregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
nen of goederen.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREL moeten
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste my
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de per:
ires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite
es adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des
er pour les personnes et les biens.

Confornément art. 274 du RGIE, les travaux néces
doivent étre exécutés sans retard et toutes mes
installations les infractions ne constituent pas u

! ¢
Het kontrolebezoek voorzien door art. 271-2%4 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op Og s i 42 / Z’C‘xzé
L’inspection prévue par l'art. 271-24 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

3) onmiddellijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energie inte lichtenovere

NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 838 1b v/h ARAB moet dit dokument ter kenni
NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het AREI bentu verplicht: 1) dit proces ver

voor de technisch direkteur, pour le directeur technique,
de onderzoeker: le contréleur:

‘onbli1oa| Uole|BISUl | B ©910dde uoNEdY

B.T.W. -TVA : BE434.433.603 ARGENTA : 979-3815191-89 TEL. : (02) 751.98.39 FAX : (02) 751 52 08
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Distributienetbeheerder : Nr teller : 415 363731 0053666k
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Verslag van onderzoek
Rapport de controle

N° : .02./ 0438/ 4.

Opmerkingen / Remarques : (zie keerzijde / voir verso)
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s e 0
Aardonderzoekﬁ | ArREL 86 | 87 294 g;)eosrs;gims;rgﬁmlev % g g
Nature du controle: | RCE @ O [ oot ot dstribitent O £ <X
= Q2
Tijdelijk : e) Kermisinstallatie : ®) Indienststelling : e Uitbreiding : O Vernieuwing : O § S 3
Temporaire : Install. Foraine : Mise en service : Extension : Renouvellement : 2Z3
@ m @
< | Plaats van het onderzoek : el T g0
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S £ | Eigenaar; ) /- C s o3
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moet dit document ter kennis worden gebrachtvan het Comité voor Preventie en Bexs
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Besluit / Conclusion
De installatie is — siet— conform met het AREI en mag — niet—tijetelifk — in dienst gesteld worden — in dienst blijven.

L installation est — aiestpas — conforme au RGIE et peut — ne pextp temporairemnert= étre mise en service — rester en service.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld mi oodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden r gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scellé par b portant I'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le schéma de position s isés.
Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moeten zonder.
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatre
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de persone goederen.

Confornément a ' art. 274 du RGIE, les travaux nécessajrés pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesurg, adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des
installations les infractions ne constituent pas un ur les personnes et les biens.

Het controlebezoek voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: A .g/ A 242 P4 g

La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : f;£§‘£*7ﬁ
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jng de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
en worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie

3) onmiddellijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energie intelichten

NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 14 van het hoofdstuk I van Titel
NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het AREI bentuverplicht: 1)

voor de technisch direkteur, pour le directeur technique,
de inspecteur: le contrleur:  feeeTne
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Verslag van onderzoek: controle van een gasinstallatie
Rapport de visite: contrdle d'une installation gaz
Versl: H
Nsr::rg::pl:‘:f 81/2016/6/15/5 Datum van bezoek / Date de visite: 15/06/2016
BALC VIOLETTA
g?,::dur't’de.o‘::’r; Rue Emile Wittmann 44 - 1030 BRUXELLES (SCHAERBEEK) Nummer / Numéro:
wV6or indienststelling / Avant mise en service
Aard onderzoek GASINSTALLATIE: Aanpassing van een b de installatie / adaption d'une installati
Nature du contréle de ITNSTALLATION|Uitbreiding van een b de installatie / ion d'une ir
GAZ: Periodiek onderzoek / Contrdle périodique
op aanvraag van Cerga / a la demande de Cerga
Controle volgens: WNBN D 51-003 NBN D 51-004 NBN D 51-006 NBN B 61-001 NBN B 61-002
Controle selon: Dichtheidsproef / test d'étanchéité  andere / autres:
Betreft:
Concerne: App: RBC
Plaats van het onderzoek: G
Addresse de la visite: Rue Emile Wittmann 44 BVO - 1030 BRUXELLES (SCHAERBEEK)
Eigenaar / Propriétaire:
Uitbater / Exploitant: Bolas Violeta
Installateur: BTW/TVA:
Aanwezigen:
Personnes présentes: Md. Balas
g::;‘j";"‘_‘ei:"‘m; "n'e':l'u"l‘i’::::"‘ F-CONTROLG-AF (Non-conformité d'une mise en service d'une instal. Gaz)
lBeschrljving van de gecontroleerde installatie / description de l'installation contrdlée: ok .| POk o
Werkdruk(ken):
Pression(s) de service: 20 mbar 25 mbar mbar v
Aardgas G20 Gaz naturel
Gassoort: vAardgas G25 Gaz naturel 7
Type de gaz: Butaan / Butane
Propaan / Propane s
v/ Cu: max 2 22 Fe: max ¢ RVS: max @
Leidingen: v
Canalisations: PLT: max ¢ PE: max ¢ andere / autres:
schroefdraad / filetage  lassen / soudures  hardsolderen / brasage fort
|Verbindingen: knelfittingen / & compression ~ vpersfittingen / & sertir  3-delige koppeling / 3 piéces >
Raccords: andere / autres:
werd getekend als gezien / a été signé pour vu
= % vniet aanwezig / pas présent
Schema's installatie: 4 7 4
Le plan de l'nstallation: Zie attest / voir ['attestation art. 48 (KB 28/06/1971) v
Referentie schema / référence schéma:
open / ouvert
vverzegeld gesloten / scellé fermé
De gasteller was: niet gemonteerd / non monté ¢
Le compteur était: geen gasteller / pas de compteur prévu
klasse / class: G 6 Index: 4958.25¢ m3  Tellernummer / numéro de compteur: 90305005
NOK NVT
Toestellen / Appareils: OK POK PA
= Onderverluchting |Bovenverluchting
Merk en model Plaats ie |
N° Marque et modéle Pn (kW) [Type Emplacement Catégorie Gaz ‘(I;?)h tion hasse \(I::tzl)lation gy
1 [ ére vaillant turbo tec pro VV 24 B23 CAVE I2E+ - - v
RAPP.G1-2-3-4 - 02.09.2015 81/2016/6/15/5
Algemene voorwaarden: op aanvraag of via website / Termes et Conditions: sur demande ou via notre site internet
RPR Brussel KBC IBAN: BE79 7341 1260 0033 BELFIUS IBAN: BES3 0682 1176 9215 www.electro-test.be
BTW/TVA: BE 0434.433.603 BIC-adres: KREDBEBB BIC-adres: GKCCBEBB info@electro-test.be
Py n .

e g P 2

www.electro-test.be



